«PRACTIQUES INTERLINGUISTIQUES I INTEGRACIO SOCIAL:
ELS IMMIGRANTS CASTELLANOPARLANTS AL ROSSELLO»

Sessic a carrec de Christian Lagarde, de la Universitat
de Perpinya (14-X1-1997)

Christian Lagarde (Universitat de Perpinya) descriu la interllengua {francés-castella-
catzld), anomenada “melandjao”, de la immigracié espanyola de parla castellana a Perpinya,
arribada entre el 1955 i et 1970, a partir d’entrevistes personals. L objectiu és descriure les
interferéncies entre jes tres Hengiies, poc estudiades per I'hispanisme frances, molt monoli-
tic. Quant a la fonética, la influéncia es ddna en el sentit del castella sobre el francés de
base, mentre que quant al 1éxic era més forta la influéncia francesa sobre ¢ castelld que no
pas a I'inrevés.
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